Porownanie ttumaczen Hebrajczykow 10:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny skoro nie kiedykolwiek powstrzymywali ktore sa
interlinearny | Przektad Textus | przynoszone dla tego Zadnej mie¢ juz sumienia grzechow
Receptus petniacy stuzbe raz ktérzy sa oczyszczonymi
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo czyz nie zaprzestano by ich sktadania, gdyby stuzacy,
dostowny dostowny raz oczyszczeni, nie mieli juz zadnych grzechow na
sumieniu?*"
PBPW Przektad Nowy Testament | gdyz (czy) nie powstrzymalyby si¢ sktadane* dla (tego)
dostowny Popowski- (ze) zadnej (nie) mie¢ juz $wiadomosci grzechow petnigcy
Wojeiechowski | stuzbe**, raz oczysciwszy sig***? 234
TRO Przektad Textus Receptus | skoro nie (kiedy)kolwiek powstrzymywali ktore sa
dostowny Oblubienicy przynoszone dla- (tego) zadnej mie¢ juz sumienia
grzechéw petniacy stuzbe raz ktérzy sa oczyszczonymi
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Czyz nie zaprzestano by ich przynoszenia, gdyby raz
literacki literacki oczyszczone sumienie tych, ktorzy je sktadaja,
pozostawato juz wolne od jakiegokolwiek grzechu?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | W przeciwnym razie przestano by je sktadac, dlatego ze
literacki Biblia Gdanska | skladajacy je, raz oczyszczeni, nie mieliby juz zadnych
grzech6w na sumieniu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo inaczej przestano by ich bylo ofiarowac, przeto zeby
literacki juz nie mieli Zzadnego sumienia o grzechy ci, ktorzy
ofiaruja, bedac raz oczyszczeni.
BIW Przektad Biblia Jakuba inaczej przestano by je bylo ofiarowac, dlatego izby wigce;j
literacki Wujka nie mieli zadnego sumnienia o grzech Boga chwalgcych
raz oczyscieni.
BT'99 Przektad Biblia Czyz bowiem nie przestano by ich sktada¢, gdyby
literacki Tysigclecia skladajacy je, raz na zawsze oczyszczeni, nie mieli juz
zadnej $wiadomosci grzechow?
BW Przektad Biblia Bo czyz nie zaprzestanoby ich sktadaé, gdyby ci, co je
literacki Warszawska sktadaja, nie mieli juz zadnej $wiadomosci grzechow, gdy
raz zostali oczyszczeni?

D grzechow na sumieniu, coveidnotv Guoptidy : sumienie osgdza w oparciu o prawa wypisane na nim przez samego Boga
(<x>520 2:15</x>; <x>530 3:3</x>; <x>650 9:14</x>) oraz w oparciu o przekonania nabyte w trakcie zycia (<x>530
8:7</x>, 10-13); wyroki sumienia sa w duzej mierze wiazace, a jego gltos moze by¢ zawieszony jedynie przez Boga (<x>500
8:9</x>; <x>530 4:4</x>;<x>530 11:31</x>); swoje stowa i czyny nalezy poddawac osagdowi sumienia (<x>520 9:1</x>;
<x>540 1:12</x>; <x>610 1:5</x>); sumienie moze wymusza¢ na nas okreslone postepowanie (<x>670 2:9</x>); nalezy zy¢
W sposob zapewniajacy spokdj sumienia, a troska o jego czysto$¢ powinna by¢ statym elementem naszej higieny duchowej
(<x>510 23:1</x>;<x>510 24:16</x>; <x>520 13:5</x>; <x>530 10:25</x>, 27, 28; <x>610 1:19</x>;<x>610 3:9</x>;

<x>620 1:3</x>; <x>650 13:18</x>; <x>670 3:16</x>, 21); robigc rachunek sumienia, powinni§my baczng uwage zwraca¢ na
motywy naszego postepowania (<x>650 13:18</x>). Nie nalezy rani¢ sumienia, nawet jesli jego rozstrzygnigcia opierajg si¢
na btednych zalozeniach (<x>530 8:7-13</x>), a w pracy ewangelizacyjnej nalezy kierowa¢ si¢ do ludzkich sumien (<x>540
4:2</x>;<x>540 5:11</x>; <x>670 3:16</x>). W SP czyste sumienie opisywane jest w kategoriach prostoty serca (<x>10
20:5-6</x>; <x>90 25:31</x>; <x>220 27:6</x>). Cztowiek, ktory przez nieprawos¢ thumi prawde, zostaje wydany na pastwe
zycia bez gltosu Bozego w sumieniu (<x>520 1:18</x>, 24, 26).

2) Imiestow odnosi si¢ do "ofiarami". Sens: czyz nie przestano by ich sktadaé¢?

3 "mie¢ (...) pelniacy stuzbe" - sens: przestano by sktadaé ofiary, gdyby nie mieli juz zadnej $wiadomosci grzechow.

4 Chodzi o oczyszczenie si¢ z grzechow, ktore wedtug mysli calego wiersza 2. nie byto mozliwe w Starym Przymierzu.



EKU'18 | Przektad Biblia Czy bowiem nie zaprzestano by ich sktada¢, gdyby ci,
literacki Ekumeniczna ktorzy je skladaja, nie mieli juz $wiadomosci grzechow,
dlatego ze raz zostali oczyszczeni?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czy nie zaprzestano by ich sktada¢, gdyby uczestnicy
literacki kultu, raz oczyszczeni, nie mieli juz $wiadomosci
grzechow?
PBP Przektad Nowy Testament | Czy nie zaprzestano by ich sktada¢, gdyby sprawujacy
literacki Popowskiego liturgie, raz oczyszczeni, nie mieli juz zadnej $wiadomosci
grzechdw?
PBW Przektad Nowy Testament, | Czyz nie zaprzestaliby ich sktadaé, gdyby raz na zawsze
literacki Wspotczesny oczyszczeni, mieli sumienie wolne od grzechu?
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Czyz nie zaprzestanoby ich sktada¢, gdyby uczestnicy tych
literacki obrzgdow raz oczyszczeni nie mieli juz §wiadomosci
grzechow?
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Inakiie BoHU nepecTany 6 mpuHOCUTHUCS, 60 He Oyio 6
literacki nepeknan YbT OlyIbIIIE SKOHOTO BiUYTTS TPIiXiB y THX, AKI CIyKaTh i AKi
Pacaina pa3s OUYMCTUIIHCS.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo czyzby nie zatrzymalo si¢ skladanie ofiar, gdyby ci,
dynamiczny | Gdanska ktorzy petnig stuzbe, raz bedac oczyszczeni, nie mieli juz
zadnej $wiadomosci grzechow?
NTPZ Przektad Nowy Testament | W przeciwnym razie czyz nie ustaloby skladanie tych
dynamiczny | z Perspektywy ofiar? Bo gdyby ludzie petnigcy te stuzbe zostali
Zydowskiej oczyszczeni raz na zawsze, wigcej juz nie mieliby
grzechéw na sumieniu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W przeciwnym razie czyz nie przestano by sktada¢ ofiar,
dynamiczny | Swiata poniewaz pelnigcy $wietg stuzbe, dostapiwszy
oczyszczenia raz na zawsze, juz nie mieliby $wiadomosci
grzechu?
PSZ Przektad Nowy Testament | Gdyby to bylo mozliwe, ludzie przestaliby je sktadac,
dynamiczny | Stowo Zycia bowiem przynoszac jedng ofiare, raz na zawsze oczysciliby

sie z grzechow 1 nie mieliby juz poczucia winy.
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